
Глава 15: Задание S-класса, Путешествие на остров Галуна. [5]

С тех пор как он попал на остров, он чувствовал, что его духовные чувства и способность даже
отдаленно ощущать следы магической энергии сильно уменьшаются или даже полностью
исчезают. Находясь прямо перед жителями деревни, он мог чувствовать их энергию, но не мог
сделать это с берега или даже когда они приблизились. Обычно его сенсорные способности
были лучше.

- "Более того... энергия, которую они излучают, не человеческая или, по крайней мере, не
кажется таковой. Может, это проклятие? " - Удивился Ичиго.

- "Симптомы появились примерно в то же время, когда Луна попала под злые чары... " - начал
Мока, прерывая его размышления.

- "Какое чары? " - Спросила Люси.

- "С древних времен этот остров поглощал свет луны, заставляя ее светиться так же красиво,
как и сама Луна. Однако несколько лет назад цвет луны начал меняться, бросая злое
фиолетовое свечение по всему острову". Мока продолжал:

- "Значит, из-за этого Луна стала фиолетовой"? – Нацу спросил вслух.

- "Смотри, сейчас выйдет! " - Воскликнула Хэппи, указывая пальцем на небо, где начало
появляться Пурпурное свечение.

До сих пор ночь была очень темной, и Луна еще не показалась, но в ту же секунду стало ясно,
что она испускает зловещее свечение.

"Не может быть..." - подумал Ичиго.

То, что окрашивало Луну в пурпурный цвет, было абсолютно необычно, и, кроме того, он
чувствовал что-то странное в самой Луне, как будто она излучала какую-то энергию. Не важно,
сколько раз он смотрел на Луну в этом или в своем собственном мире, ни одно подобное
чувство никогда не возникало. Это было жутковато и довольно зловеще, сочетание которые он
терпеть не мог.

- "Это проклятие... отойди, изменения вот-вот произойдут! " - Предупреждал Мока.

"Какого черта? " - Воскликнул Грей.



Крестьяне начали довольно громко вопить и извиваться, не собираясь останавливаться.
Причина этого быстро обнаружилась, когда мало-помалу их человеческие конечности
превратились в конечности демона, придавая каждому из них вид настоящего демона.

"Так вот почему они не чувствуют себя людьми..." - подумал Ичиго, и чем дольше он оставался
в их присутствии, тем сильнее становилось его сочувствие к жителям деревни.

- "Почему это происходит с ними? " - Спросил вслух Нацу, испытывая огромное чувство
сочувствия, когда ему пришлось наблюдать за страдающими людьми.

- "Простите, если наша внешность вас пугает". - Мока извинился, когда превращения прошли
полный круг.

- "Не надо... я просто немного запутался". - Ответил Грей, и выражение его лица подтверждало
его слова.

- "Бедные вы люди... " - пробормотала Люси.

- "Да, но ты выглядишь так круто! У тебя есть рога и все такое, это совершенно потрясающе... "-
взволнованно сказал Нацу, но замолчал, когда рыжеволосый подросток ударил его по голове.

"Не то время и место Нацу". Ичиго заявил, убийца драконов повернулся к нему с растерянным
видом.

- "Во всяком случае, как вы видели, когда пурпурная Луна показывает свое лицо в небе,
каждый в деревне принимает ужасную форму демона. Если это не проклятие, тогда что еще
может быть? " - Настойчиво повторила Мока, и на глазах у него и у остальных выступили
слезы.

- "Мы вернемся к нормальной жизни, когда наступит утро и взойдет солнце. Однако есть
некоторые бедные души, которые не смогли вернуться к своей человеческой форме, потому что
они потеряли свой разум. Их судьба печальна, и у нас не было выбора, кроме как предать их
смерти". Он продолжал.

"Но они могут стать нормальными! " - Возразил Нацу.

- "К сожалению, это невозможно, раз уж безумие овладело ими, пути назад нет. Я должен был,
я был вынужден убить собственного сына... " - ответил Мока, и слезы снова потекли по его
щекам, когда он представил фотографию.

- "Подожди, но это же тот парень, который... " - начала Люси, но ее прервал один из ее
спутников.



- "Не надо... кажется, я понимаю, почему тот парень исчез. Он мог умереть, но его душа не
могла уйти". - Заявил Грей.

- "Как привидение? " - Испуганно спросила Люси.

- "Нет... это точно не то". - Подумал Ичиго.

Если бы это было так, то он легко мог бы почувствовать, что он-душа. Более того, сама, душа из
умершего тела не могла содержать следов проклятия, которое, казалось, влияло только на
внешний вид. Что-то не сходилось, и чем больше он об этом думал, тем больше ситуация его
раздражала.

- "Пожалуйста, сними проклятие с нашего острова. Если это не будет сделано в ближайшее
время ... мы все умрем". - Воскликнул Мока с отчаянием в голосе.

- "Чем мы можем помочь? " - Спросил Ичиго с убийственно серьезным выражением лица.

Возможно, на этом острове и было что-то не так, и он еще не знал, что именно, но это не
помешало бы ему помочь деревенским жителям. Их страдания были чем-то, на что он никогда
не мог заставить себя закрыть глаза, и с учетом этого он больше не заботился о том, что
произойдет после выполнения миссии.

"Есть только один способ снять это проклятие... Луна должна быть уничтожена! " - Ответил
Мока, шокировав каждого члена гильдии хвоста Фей своим ответом.

Остров Галуна: жилье в деревне, некоторое время спустя…

- "Что ж, это было интересно", - заметила Люси, когда группа вошла в хижину.

-"Можно и так сказать". - Ответил Ичиго.

- "Они действительно думают, что мы уничтожим Луну? " - Спросил Грей, не глядя ни на кого
конкретно в поисках ответа.

-"Я могу это сделать. Мне нужно знать, сколько ударов потребуется". - Сказал Нацу с
решительным выражением лица.

- "Это Луна, идиот, ты не смог бы взлететь так высоко, даже если бы захотел". - Заявил Ичиго.

В его мире можно было рискнуть и полететь на Луну, но даже если взорвать ее, физически, это
вызовет гораздо больше проблем, чем проклятие, покрывающее один-единственный остров, так



что даже о подобном предположении не могло быть и речи.

-"Тогда что же нам делать? Проблема здесь в Луне, верно? " - Возразил Нацу.

"Я не знаю... но у меня плохое предчувствие насчет этого острова. С тех пор, как мы сюда
попали, это не дает мне покоя. Я не чувствую ничего за его пределами, и даже когда мы на
острове, я не могу чувствовать чье-либо присутствие, если они не рядом. Более того, эта
пурпурная луна... Я чувствую, что от нее что-то исходит. Я не знаю, что это, но я уверен, что
это тип магической энергии". - Заявил Ичиго.

-"И все же я думаю, что взорвать Луну-это слишком... " - сказала Люси.

- "Я не уверен, что проблема в Луне". - Думал вслух Ичиго, готовя свою импровизированную
постель.

"Что ты имеешь в виду? " - С любопытством спросил Хэппи.

" Жители деревни превращаются в демонов всякий раз, когда пурпурная луна светит на них, но
сама Луна не везде такая, а только на этом острове она пурпурная. Это говорит о том, что, что-
то или кто-то делает ее таковой, все что нам нужно сделать, это выяснить, что это, чтобы снять
проклятие". - Рассуждал Ичиго.

- "Кажется, все достаточно просто... мы можем отправиться на поиски завтра утром! " -
Воскликнул Нацу.

"Наверное, это лучшая мысль." Соглашаясь сказал Грей.

-"Не думаю, что у нас есть другие варианты". - Заметила Люси.

- "Да! " - Прощебетал Хэппи.

-"Кстати, Ичиго... я хотел тебя кое, о чем спросить. Почему ты решил согласиться с идеей
этого идиота отправиться на задание S-класса? Из-за статуса в гильдии или что-то в этом роде?
" - Спросил Грей.

-"В данный момент я не собираюсь становиться волшебником S класса, и даже деньги мне не
особо нужны. На самом деле, если бы до этого дошло, я бы сделал эту работу бесплатно без
согласия гильдии. Причина в том, что эти люди страдают, и я не могу игнорировать это.
Правила могут быть важны, но они не имеют значения, если на кону чужие жизни". - Ответил
Ичиго.

- "Понятно... я вроде ожидал, что ты скажешь что-то в этом роде. И все же я надеюсь, что оно



того стоит, потому что Эрза скоро придет за нами". - Задумчиво произнес Грей, слегка
побледнев.

- "Опять же, я не понимаю, почему вы все так ее боитесь...? " - Удивленно спросил Ичиго, после
чего замолчал.
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